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KöSmŰTelodés, í f e k t > befejezett dolgott értünk alath, j A közművelődés tehát folytonos 
| — hanem igenis azt az állapotot, és feltétlen haladást jelent. Haladást 

Az iskola előkészít az életre, de ¿melyhez az alapot minden embernek iparban, kereskedelemben, társadalmi 
korán sem tanitmeg arra, hogy mint jaz iskola adja meg s mely sohasem és poliLikai, közgazdasági s egy. szó-
álljunk meg az életben. ¡befejezett, hanem mindig tökéleb- val minden téren, melyet az élet el-

S valamint a tengerészt bátorrá sebbedik, mindig fokozódik, mindig lénkbe tár s melyen az ember meg-
<3s ügyessé csak a viharok ed dk: úgy halad. Tehát művelődést, — a »mű- élhetését és boldogulását keresi, 
az élet harczában való bátorságra és jvelődik» sző igazi értelmében — j Kezdjük a politikán, melyet csak 
ügyességre legjobban az élet viharai j melyhez bizonyos fokú műveltség el-j futólag szabad érintünk. Mi okozza a 
edzenek meg bennünket. engedhetetlenül szükséges. kormányok és államférfiak bukását 

Ez az oka, hogy gyakran látha- Azt mondja a nép: »a jő pap! diadalát? Nem más, mint hogy meg-
tunk kevésbbé iskolázott és tanult holtig tanul». — Ép ilyen a közmű-1hallgatják vagy elmellőzik a közmű-
embereket, kik könnyebben és na-ivelődés is; mindig haladnia, nőnie,jvelődés szavát; ha nem akarnak fel-
gyobb szerencsével boldogulnak az; fokozódni kell. S csak a mely ember í tétlenül és folytonosan haladni, meg-
életben, mint azok, kik végigjártak; a közművelődés utján halad, az van |buknak, ha azonban ez a jelszavuk, 
egy sereg iskolát s tanultak is min- igazán képesítve az élet harczairajakkor győznek, 
denkor szorgalommal. De hát nincs-s az vau valóban kijelölve a boldo-» Nézzük a társadalmat. Nincs ott 
meg az élethez való bátorságuk és gulásra, a szerencsére. S lehet tanult! társadalom, nincs ott társadalmi élet, 
ügyességük s nem is tudnak hol-;iskolázott ember, ki azonban a köz-Ihol a társadalomban nincs meg a 
dogulni. : művelődésnek nem barátja: ez nem ?közművelődésre a hajlam és az ak-

Az életben való boldogulásra egy' is boldogul az életben; mig a ki a 'czió. Ott csak senyved a társadalom 
mód adja meg az alkalmat s e mó- közművelődés igényeinek megfelel,! mint az üvegházi növény, ha szabad-
dol leginkább e szóval jellemezhetjük:; ha kevésbbé tanult is, alapját birjaíba viszik, hol megüti a dér. Hanem 
közművelődés. rebben az életben való boldogulá-'ahol jelsző a kömű velődés: ott él a tár-

Nem műveltséget — tehát per-fsának. vadalom s virágzik a társadalmi é let 

T A R C Z A, 
Lejárt tartozás. 

I r t a : MUNKÁCSY KÁLMÁN. 

(Folytatás.) 

A herrzeg bemutatkozott és néhány 
szörnyen elgépel t ókori boKkal huzakodott 
olő, fíva mosolygott reájuk és beszélgetésbe 
ereszkedett vele. Alig vett tohhe tudomást 
Tassi jelenlétéről. Tassi csakhamar észre-
vette, hogy iLt ő immár egészen felesleges. 
Az uton hazafelé foglalkozott még kissé el-
méjében a különös leánnyal, de mire be-
lefogott a másnapi vezérczikk megírásába, 
alig létezett számára már egyéb az erő-
szakos franczia gyarmatpolitikánál 

A herczeggel azután hosszú időn át 
alig s mindég csak futólag találkozott. Amit 
hallott a fiatal pár felől, másoktól hallotta. 
A herczeg egyre panaszkodott a kaszinóban, 
hogy a leány átkozottul kevés pénzébe ke-
rül, semmiképen sem ad elég teret aranyai 
elpocsékolására. Ila egy vagyont érő ék-
szert felajánl neki, megrázza a fejét. »Te-
gyen inkább száz forintot a takarékpénz-
tárba atyámnak.« Nyomorúságos száz fo-
r intot! . , . Egyszer meg erősen bepezsgő-

ziUt állapotban roppantul bizonygatta, hogy; — A kép maga megvolt, csak a drága 
van valami e leány lényében a kígyóéból, j ráma hiányzott hozzá. A ráma tesz min-
Olyan hideg a karjainak az ölelése és mé- jdent . Ön megszerezte azt is. 
gis ngy fogva tartja az embert. j Valami álmos közömbösség érződött 

Egypárszor látta a Stefánia-uton a j ki minden szavából. Lassú lépésekben men-
piros iilöses victóriában. Mindég egyformán, tek egymás mellett a forróságtól megpuhult 
szinte mozdulatlanul feküdt a párnák kö- j aszfalton. Tassi nála szoktalanul meleg han-
züit, Ila köszöntette valaki, gépiesen meg- ;gon beszélt. 
bicezenlei[e a fejet, mint valami automata, j _ 1 I á t h o g y v a n mindég, Éviké ? 
Suba sem látszott érdekelni egyéb a felhők í . , } — köszönöm, jol. A herczeg szeret, 
kavarodasáiiul. ; . , A , . , e *szépen megbecsül még eddig. Nem hiáuy-

EJÍY forró nyári délben azonban he-\7 § i k S P m m j m se. Atyámnak pedig nagyon jó 
szélt vele. A mint az uszodából kijövet a j ¿(dga van 
korzó,, hazafelé sétált, az egyik lumpaosz-j J Csakhogy elégedett, his Évi? 
lopnál megpillantotta öt a vasrácsra tá- í - Hogyne volnék az. Szegény leány 
maszkodva. Tágra nvilt, csillogó szemekkel; , , , 

. • \ ö voltam, az édes jó anyám bizonyosan 
bámulta a vizet. A foiro, aranyos n a p s u - ; , , t r * • 

, , . „ , , 1 1 1 11 í álmodta, hogy ilyen szerencse fog érni va-garak hízelkedve ragyogták be karcsú alak- j, .. , 7 , . ( l , , „ .. , b , . \ . , , i i lamikor. Várhattam-e valamit a közönséges ját. A könnyít, piros battiszt ruhából ke- v o c .. , . r> J ' , 1 , . ... . . . t elellól, mondja? Semmit, ugy-e bár. Persze, 
cscHen emelkedett ki szűke fejecskéje, mint s e m m i L A z u t a t s i m á r a megcsinálták, 
a tulipán kelylióből az aranyos poroda-j ^ é k e l l e U t a s z i t a n i o k ) h o g 

csomó. Szükségét érezte, hogy n i e g B í o h t s a . " ^ ^ ^ M m Q s t m 4 p - ( a 
— Milyen szép ön ma, Eva, mondotta 

neki őszinte elragadtatással. 

A leány meghúzta fehér kezét a lenge 

battiszton. 
- - Ezek a rongyok teszik. 
Nyugodt, szenvtelen arcczal tekintett 

fel reá. 

gamtól. 

Szelíden, nyugodtan beszélt, minden 
szava őszintének látszott. A propeller-állo-
más kis fabódéjához érve, Tassi megfogta 
a kezét. Hagyta minden húzódás nélkül, 

— Hát nem haragszik reám Évicza, 

ugy-e bá r? . . . Eddig azt hittem . . . 



Az ipariban l eg fe l tűnőbb pé ldá i t ; téren, m i n c k n íclűben; közművelődés>kenti ietnő gyedül az iskola, a gvcrmekek\ 
<..... .?. n r, . küz - ! ö t '"JÚ"a a/j> nít*íy tarán kövessé van mél-Íá í juk a k ö z m ű v e l ő d é s s z ü k s é g é n e k ; a z ' á i iamofcban, a z o r s z á g b a n ; 

h i á n y a k á r o s v o l t á n a k , m e g l e v é s e m ű v e l ő d é s a c s a l á d b a n s az e m b e r - l 1 0 ^ é r i n t k e " 
• i t ^ i ' 1 -4 • 1 * t _ i»r»" . i . zöse folytan a íertózes színhelye lehet. 
á ldásos hasznanak. Íz i p a r o s , k i a ben. Maskep kifejezve egyet len szo- Eddig a járvány fellépése maga után 
fo ly tonos h l a d á s n a » n e m b a r á t j a : a h g j b a n , m e l y v i lágosságot t á r e lénk, r a - Vonta az iskolák bezárását, a tanítás szü-
él m e g m u n k á l a u t á n ; Az iparág , Sgyogó f é n y t fes t u t u n k r a s a p á l y a netelését. Azonban ezen eljárás sok vissza-
m e l y n e k űző i köz t a k ö z m ű v e l ő d é s végén g ló r i áva l k e c s e g t e t : 
nem ápoltatik, nem termel s nem ké-
pes versenyre, s maga az egész ipar 
csak tengődik, csak a pang. 

A közgazdaságban ép ezeket 
tapasztalják. Milyen más például egy 
magyar földmives, meg egy angol 
sorsa; az napról-napra éldegél csak 
valahogy, ez földesar lesz okos és 
gondos munkája után. A magyar 

E x c e l s i o r ! 
O . - K ' 

Az iskola és difteritísz. 

élésre szolgáltatott okot, mi által a n. m 
vallás és közoktatási miniszter jónak vél-
te korlátolni ezen számtalan esetben elha-
markodott lépés foganatosítását, mely az 
óvintézkedések kellő betartása mellett, ki-
vált szórványosan előforduló esetekben fö-
lösleges is. 

Azt hiszem, szolgálatot teszek a kö~ 
Alig van édes hazánkban város, köz- zönségnek, kartársaimnak, ha közlöm e 

ség, melyben a roncsoló toroklob, a gyer- becses lap hasábjain azokat a szabályokat 
mek világ e réme fel ne lépett, volna. A j m e l Y e k e t é n követek,»melyek a köaegészség 

elengedhetetlen követelméuyei. 
Ott, hol ezen járvány fellépett, aszel -

•» .magyar nemzet jövendő nagyságának re-
f ö l d m ű v e s is dolgozik, de n e m b a - j m é n y e j a c s a l á d i b o l d o g s á g é d e n é t k é p e z ö 

r á t j a a h a l a d á s n a k , a K ö z m ű v e l ő d é s - j y f u honpolgárok soraiból kérlelhetetlenül,jlőztetétés, tisztaság és fertőtlenit és mellett, 
n e k ; a h o g y a p j a f e l t ú r t a a földet, és feítartózhatatlanul százával és ezrével Ifigyelmünk és gondoskodásunk főtárgyát az 
őse a k a r j a s n e m is c s iná l j a m á s - zedi áldozatait. Az ifjú nemzedék nap-nap ivó víz képezze. Tekintve, hogy az alföl-
k é p ' m ig az angol , az m i n d e n gaz- u * á n a nemzet védereje csökken, ídön az ivó víz számtalan helyen majdnem 
dasági évben kísérletez, próbál és h a - f a ? s á ! á d o k föIé f , b á n a t g y á s z E lege i élvezhetetlen, az pgészségre káros befolyá-

° borul. A temetó sirhalmai szaporodnak sok sú, sok iskola van azon kenyszer helyzet-
l a d , boldogul . ^ igen sok szerény fejfa van ékelve a fris-íben, hogy saját kútját mellőzve nagy tá-

L e g s z e m b e t ü n ő b b e n m u t a t j a a j s e n hányt sir rögfii közé, mely alatt azívolságról szerzi be növendékei számára a 
k ö z m ű v e l ő d é s s zükséges ségé t és h a s z - édes anyák boldogsága, atyák lelki édene, jó ivó vizet. Minthogy a járvány mivel 
n á t a k e r e s k e d e l e m , az i pa r mel le t t , büszkesége, családok megtört reménye, a sem terjeszthető jobban mint a közös ivó 
H i s z e n m i vol t c s ak h a r m i n c z év r o n c s ° l ó toroklob áldozata pihen. j edények használata által, lelkiismeretes-
előt t is h a z á n k k e r e s k e d e l m e és mi u

 l a P ° k a z ° r s z á S m i n d e n r é " s é ^ e l hogy a kút vize fertőzött 
, . . iszéből közlik a leverő hírt, e járvány öl- ne legyen, a növendékek a tisztán tartott 

m a ? S b i z o n y a r a n e m e r te v o l n a e l j d ö k ] ö p u s z l i t ó s 4 t j d e a m a g y a r a ] f f ) I d az j közös ivó edényekből ne oltsák szomjukat, 
e m a g a s n ívót , e v e r s e n y és szál l i - leginkább, mely a járvány góczpontja lett, hanem minden tanuló táskájában poharat 
t á s i képességé t , h a n e m le t tek v o l n a A lapok utóbbi számai kimutatást ' tartson s az előadás megkezdése előtt, va-

E z e k u t á n t e h á t k i m o n d h a t j u k , a ™»nyiben « egy év a la t t .den tanuló puharába kellő mennyiségű 
n r í elhaltak száma meghaladja az ezeret. Az \ vizet (inthetnek. Lehet, hogy kar ta rsa im 

h o g y a v l a g f en t a r i ó j a , a b o l d o g u l á s j o p v o s i t u d o m f i n y m i n d e n I c h e W t m e g t P s ^ e 5 ! t kivihetetnek fogják tartani, pedig higy-
főfaktora s az emberiség egyet len e l - j í i g y e l m e m j n d e n r e kiterjed, mi a járványí jék el, kogy a szülök saját jól felfogott ér-
ető e l e m e : a k ö z m ű v e l ő d é s minden jzulását megakadályozhatná, terjedését csök- dekeiből kifolyólag nem ellenkeznek; sőt a 
t 

W®-' Semmtmon dóüresi arcczal felelte,, 
mintha a legérdektelenebb dologról vol-
na szó. 

— Azt hitte ? . . . Amit velem, tett, 
azt soha sem fogom elfeledni. 

Azon este gondolta először Tassi ma-
gában, hogy ezt átragyogó formába burkolt 
érdekes lélektani problémát nem.lett volna 
szabad a keféből ;kiengedni. Gondolatai 
minduntalan visszatértek a szép spliynxre. 
És mikor néhány nap múlva a herczeg 
megfogta a színház foyerjében, hogy men-
jen fel Éva páholyába, neki el kell'mennie 
egy órára, bizony nem egészenl;nyugodtan 
verő szivvel kopogtatott be nála. A leány 
egészen be volt húzódva a páholy bárso-
nyába, még a kitárt legyezőjét *is arczához 
ittzslnooa, hogy ne bámulják odalenn. 

— Elment a herczeg? — kérdezte 
kissé előrehajolva. 

— El, egy órája. Szabad addig he-
lyettesítenem őt? 

Némán mutatott a mellette álló zsö-
lyére. Azután elmerülve halkan, mintha 
csak hangosan gondolkoznék, mondotta: 

— Bizonyos! Egy idő óta valamit 
tiktol előttem. Gondolom mit. Tassit kissé meglepték a szavai. 

— Talán egy kis apprehensió? 
Csak a kezével intett. 

— Dehogy . . . Semmiért se tudnék rá 
megharagudni. Hiszen még mindig gyerek 
akit mások vezetnek. Iligyje meg, ha ma 
elhagyna, nem állanék rajta bosszút. A 
gyermek nem hibás, ha a kezébe adott por-
czellánbabát összetöri. 

Azután elhallgatott és újra figyelni 
kezdett a darabra. Valami kiforratlan, fiatal 
német iró kuszált fonalú drámáját adták, 
amelyben a fatanizmus tanait hirdette. 
Tassi figyelmét sehogysem tudta lekötni a 
szinpan. 

— Hisz ön a végzetben, Éva? — súgta 
a leány fülébe. 

A leány hozzáfordult. Egy perezre va-
lami ünnepélyes, komoly tüz csillant meg 
a' szemében. 

— Hiszek. 
— Én is. És lássa, nem tudom mi 

mondja nekem, de bizonyos vagyok benne, 
hogy maga lesz még az én végzetem. 

Futó mosolygás surrant végig a kicsi 
ajkakon. A színpad felé fordult újra. 

— Nagyon könnyen megeshetik. Lássa, 
on is erősen belejátszott az én életembe, 
Valami kölcsönösségnek kell lenni az ilyen 
esetekben. 

A harmadik felvonás is vége felé járt 
már, alig akadt már még élő szereplő és 
a herczeg még mindig nem mutatkozott. 

| Tassi tréfás mosolygással interpellálta me 
Ja szép leányt. 
• — Nos, és mit csinálna, ha példán 
; most J'enŐ barátunk egyáltalán nem térne 
í többé vissza? 
| Éva felvonta a vállát. 
\ — Nem esném kétségbe. Önhöz men-
!nék azonnal. 
j A következő perezben az ajtó előtt 
| ismerős lépések hallatszottak. A herczeg 
j sajátos, kissé tánezoló lépései. Tassi oda-

simult egészen a forró leányhoz. 
— Jól teszi. Várni fogom. 
Éva megrázta a fejét. 
— Ne kívánja ! 
És mégis megtörtént. Sokkal hamarabb, 

mint bizonyára bármelyikük is gondolta, 
j Alig egy hét múlva. 
| A szerkesztőség tagjai még nem tér-
tek vissza a vacsorárűl. A csak félig ki-
világított szobákban alig lézengett egy-két-
ember. Az örökösen frakkba öltözött, rop* 
pántul parfümös dzsentri-volontér egy csi-
nos szedőleánnyal incselkedett a bécsi te-
lefon fülkéjében. Az intervievek nagy mes-
tere egy keményszavu tábornok szenzá-
cziós, de kissé kusza nyilatkozatait fésüt-
gette a kutyanyelveken. A karikalábu vö-
röshaj u törvényszéki tudósító roppant buz-



Ezen eljárás a tanitási időt sem r ö - . ( . -
viditi, a mennyiben szünetekre esik, a z

 e s . f b e n» ^ a gyermekek családtagjai k ö - ^ u k s e g e s katasteri munkálatok eszközlése 
előadás órájának pontos betartása helyett ™! * J á r v á n y v a l a k i t elragadott, a f e r t ő - f e s dijazftaa tárgyában a kir. bolügyministei 
pedig V4 órával hamarább lepjünk isko- h 4 s 5 W ' j á r ó növendékeket ültessük kü- ,1S helybenhagyta Szarvas képviselötestü-
ánkba , növendékeinek egészsége megkö- ,p a d l b a> h o W a többiekkel testi mele- l e t é n o k határozatát. A minister egyúttal 
vetéli tőlünk ezen áldozatot. Az én isko- B U ? k e l n e é r i l ^ e z z e n e k , mert lehet, hogv? megjegyzi> hogy a munkálat szerkesztésé-
Iámban a gyermekek, ezen el járást annyira * « ^ s n e k ellenálló gyermekek nem b i r - | "ek osszeb költségei az illető község által 
megszokták, hogy a 160 főre terjedő tanú- „k f°gé konysággal a járvány iránt, m i g í a z 1 8 8 5 e Y 1 4 5 0 5 5 számú p. ü. ministcrL 
ók viz szükséglete 10 perez alatt ki van e e n b e n a r u h á J u k o n behurczolt ragály j u l a s i L a s rendelkezéséhez kipest az egyes ók viz szükséglete 10 perez 

elégítve. 
Lehet-e az iskolára metszőbb gúny, 

méltóbb elitéltetés, mint az iskola porától 
szennvezett ivó a ézsa, melyből néhány tö-
rött nádcső, vagy egy megkínzott csutora 
meredez? Jobb esetben egy kanta, mellé 
helyezett bádogból készült félliteressel, mely tük ülő egészséges családok gyermekei in-

W ' *• w * ti a kVb M l T / A O J 

csiráinak, úgynevezett bacillusainak a fo-1 községi birtokosokra változott földréazle-
gékony gyermekek szervezetébe juttatása t e i k n e k é s birtokuknak hold számához ké-
által sokakat a ragály, vagy halál to rkába> p e s v e l e n d ő k ki. 
vihetnek. Sok esetben megtörtént, hogy az 
ily ragályozott háztól járó tanulók egész-

— Házvétel. Horvát Dezső nyugalma-
zott kir. táblai bíró megvette városunkban 

ségesek maradtak, mig ellenben a mellet- íJS ö z ! \ M f d v e e z k i J ó z s e f n é és a Moravcsik 
ííu, «i/r , ' . , . . Géza-féle házat. 

kézró'l-kézre, ajkról-^jkra jár. melyről túl- Ucziál lat tak s rövid idö alatt kiszenvedtek, kir. pénzügyigazgató városunkban időzik a 
zás nélkül elmondható, hogy «rozsda marja,*, A ragályos bajból kiépült gyermekek jmkir. adóhivatal, a pénzügyőri szakasz s a 
nem ragyog» Ily rendtartás mellett, tiszte- i s egészen külön padba ültetendők, hogy a j városi adóhivatal ügykezelésének megvizs-
let a kivételeknek,'az iskolák lehetnek a j t öbbiekkel ne érintkezzenek, mert bár a gálása ezéljából. A pénzügyigazgató mellett 
járvány terjesztői, a bacillusok búsan t e - ^ f e I £ y ó S y u I t a k kórtünetei nem oly súlyosak, egy szám tiszt segédkezik a vizsgálatoknál. 

a betegség szelídebb lefolyású, mégis köny-j — Tánczmulatság. Az izr. ifjúság ál-
nyen a ragály tovább vivői lehetnek. lal az izr. iskola javára f. év és hó 4-én 

Ezek azon szabályok, melyek a köz- a >Bárány< vendéglő nagytermében meg-
egézségügyi törvények pontos betartásán | tartott tánczestély minden tekintetben vá-
Sőtt tarlandók Í S k ° ' á b a n a Z Í g o r Ü a n 8 z e m | okozáson felül kitűnően sikerült. A rende-

' Melyeket a tanítótól, l e l k i i s m e r e t é n e k ^ é s S Ü " 
,im« _ a . Ai.f f l ; berstein Fulop urak állották; mindent el-

nyésztő meleg ágyai. 
Nem tartom megengedhetőnek azon 

helyi viszás szokást sem, hogy a tanulók 
előadás után távozás helyett, a szellőzte-
tést akadályozva, a tanteremben maradnak 
s*roít várják be a délutáni taniiás kezdetét. 
Ezen időt felügyelet hiányában nemcsak n y u g a ] m a _ a z i f j ú n e m z e d é k é l e t e ó s J ™ 1 " ^ Fülöp urak állottak; mindent el-
rendetlenséggel töltik, hanem felkavart por h a 2 a k - 6 í 0 i e i . r r (követett az estély anyagi és erkölcsi sike-
és szennyet az ivó vizet : sőt talán a be- - - ' ' ' ' . érdeklőleg, és hogy az estély közönségé 
tegség miasmáit már magukban hordó la- U | n P |A jkivilágos-kiviradtig együtt maradt — foly-
nulók az egész osztályokat inficiálhatják f t I J \ £ i l \ « jtonos és fesztelen jól mulatva, ez főleg 
Azért ezen mivel sem indokolható állapot { — 1>ó1 főjegyzőnk állapotában {gazdasszonyokul felkért Grimm Mórné, Dr. 
lehetőleg minél több helyen, járvány e s e - ] m i n t értesültünk, ujabban semminemű ja - ; Szemző Gyuláné, Mérei Miksáné és Scheiner 
tén pedig minden körülmények közlés m i n - j v u l á s n e m be. A beteg bár eszme-\ József né úrnők érdeme kik buzgón lanka-
denütt megszüntetendő. léténél van teljesen és beszélni is képes; dalian tevékenységgel s szívélyes lekötelező 

Et hunc venió ad fortissimó mondja j erőtelenül, mozdulatlanul fekszik ágyában.! modorukkal, osztatlan elismerést és kösző-
a latin közmondás. Rövid soraim folyamán ¡Teljes tudatában van, hogy milyen beteg- jnete t vívtak ki maguknak. A segédkezőle-
én is a legfontosabb esetekre akarom még ség érte. Gyakrabban kér környezetétől enni, jányok, Glásner Irén, Fischl Vilma, Huszerl 
borscs figyelmüket felhívni. Kutassuk lan- jde néhány kanál levesen kivül egyebet nem l Paulin, Züsz Irma, Mondechein Adél, Schei-
kadatlan szorgalommal, van-e iskolánkban jképe3 elfogyasztani. Néhány hét múlva, mi-f ner Sarlott k. a. annyival inkább kiérde-

\ mellék a dicséretet, mert a szabott áron 
túli adományt el nem fogadták — köszönet 

gálommai udvarolt a dróton keresztül egy {torodoll vissza. Tompa kiáltás hagyta el n é l k ü L ~ A t e r e m fényesen volt beren-
lelefonkisasszonvnak. * ** ** idezvo.. p.z finhrtnfp.ld Míhalv r»ma dezve, ez Schön feld Mihály és neje hozzá 

5 A legszebb szabású frakk simult testéhez. 
. . . . Í a gomblyukába friss, fehér aszter volt tűzve, > - - -

nan hozzája ugrottak, hogy ajka félig, mintegy szellemes mondásra c z e r l í Ó T n é t F i s c h l J ó z s e f n é > B ^ g e r 
z illatos dzsentri úrfi volt I nyitva Gyuláné, Méréi Miksáné, özv. Pollak Hen-

A hímzett ingmell baloldalán apróké- r J k n ^ T a u a z M * r n é > ü r b a n e k Sándorné 
rek folt barnállott, amelyből sürü, buja (^'Szt-Andrásról.) Schlezinger Sománé 

( fóherczegnő ajánctGKoztameg«: 
torkos tekintetek. 

— Itt van már a szerkesztő ú r ? 
Mind a hárm 

kalauzolják őt. Az 
a legszemesebb. Bevezette Tassihoz, egj 
ideig figyeltek az ajtó közelében, nagyon 
halkan beszélgettek, nem hallatszott ki 
egyetlen szó sem. Visszatértek hát a fél-
behagyott thémákhoz. A volontér a szedő-
leányhoz, a tudósító a telefonhoz, a re-
porter a dörmögő generálishoz. Csak egy-
ezer ütötték fel a fejüket. Az alattuk dü-
börgő hatalmas rotácziós-gép zaján valami 
apró pukkanás verődött keresztül. Bizonyo-
san ajtót csaptak be valahol. 

Negyed óra múlva távozott a leány \ 
Nyugodt, lassú lépésekben, ahogy jött. H a j - j 
Jongva bókollak valamennyien utána. Az • . , J | ÍX <J/J\JH J U. UUIOÚCA IllUli^Lt tlj/i \J 
ajtoűan egyszerre megállott. Halk, fáradt, baby-revolver hevert, alig nagyobb egy kö-
szimeien hangon mondotta: j z e p e s toUkésnél. Bámulatosan gyakorlot, hi-

Menjen be valaki az urak közül degvérü kéz találhatott esak v e l e . . . 
a szerkesztő úrhoz. Szüksége van reá. j 

A reporter tolakodott be legelsőnek.! 
de ahogy benyitotta az ajtót, rémülvfc tán- j 

< Lőwy Siinon né, Huszerl Lipótné, Wigner 
Lajosné, Mondschein Károlyné (Bpest,) Men-

cseppekben folyt a vér. j G l I S 5 ! m a » n Hermanné, Robiesek Károlyné, 
Az asztalon felnyitott piros peluehe-1 S c l f i n e i ' J ó z s e f n é - - S<*einer 

tokban remek gyémánt-diadém sziporkázott l J a k a b n é ' K o h n I g ^ n é , Schőnfeld Mihályné, 
mellette kis levélke feküdt mogyorónyi 
nak bot ükkel megírva. 

»Ma váltottam jegyet a grófnővel. 
ma kell válnom tőled édesem. A mi 
időnk lejárt, az övé következik. Fogadd 
bucsuzásul mását annak az üdvözlés-
nek, amellyel holnap menyasszonyo-
mat köszöntöm. Jenő.* 
A szőnyegen a karszék mellett apró 

Mandel Jakabné, Fináli Mórné, Züsz La-
josné, Braun Bernátné, Grünvald Bernátnr, 
Wolfman Jakabné, Goldstein Károlyné 
Forschner Albertné, özv. Kohn N.-né, Tré-
bits Ignáczné, We>'szmáler Antalné, Weisz 
Dávilnénöv. Resovszki N.-né. Leányok d-
Fischl Vilma, Glásner Irén, Huszerl Paulina 
Lőwinger Berta (M.-Túr), Türtl taub nővé-
rek (B.-Csaba.) Tausz Malvin, Mondschein 
Adél, Trébics nővérek, Szüsz nővérek, Ur-
banek Mariska, Berger Vilma, Wein, 
berger Lujza, Forschner Berta, Schlezinger 
Szeréna, Kopperl Lujza, Kohn Janka, Ro-
senberg Flóra, Schönfeld Fáni, Braun Berta 
Guttmann Regina, Mandl Zseni, Ungár Pa-
ula, Fináli Fenóra, Franki Ilonka, Klein 
Jozelfine, Weisz Helén, Weinberger Maliid 



—- T^nnlrf/-« n nnlc/ári Káo-oecSrr «.Iliin ( • „ J C , ... W ~ "[/tr'l Jí V-'l 1 , U . . llilTj V 
Szent-Andrdeon Ugrai Islván kezdeménye- (ünnepélye is les/. 

egys/xasninjü- a l ü r iiK^iryiíúöi j tánrrezvigalmat rnhdez. "SzniióTyi " beíépti-di 

zépére mintegy száz aláírással ellátott 
kérvény szándékoltaik benynjtatni a me-
gye törvényhatóságához oly czélból, hr.gy 
ez a kormányhoz a polgári házasság be-
hozatala ellen föliratot intézzen. Ugyan ily ér-
telmű mem orandumot intéztek az o rosház i 
kerület országgyűlési képviselője, Veres 
Józsefhez 

— A kondoros! iparosok ipartestüle-
tet szándékoznak létesíteni. 

— Roncsolótoroklob. Márczius 2-ika 
óta ujabb megbetegedés nem történt. 

— A szarvasi iparoskor választmánya 
folyó hó 6-án tartott választmányi ülésen 
szó többséggel határozatba hozta, hogy az 

| alakulandó önképző iparos ifjúsági körrel 
egyetemlegesen köri helyiségül Sárkány Fé-

lrenéz lakását veszi bérbe ami már csak 

50 kr. c-salűdjegy pedig 1 frt. 
— Dr. Téry Ödön közegézségiigyi fe-

lügyelő a napokban városunkba érkezki. 

H e t i p i a c 2?, 
Szarvas. 1803. Milrczius 3-én 

Buza legjobb 7.30. középszerű 7.10 
| megtakarítási szempontból is bárki állal} Árpa, legjobb 4.40 Zab, legjobb 5 f r tKuko-

— Uj fö¡míves iskola. Földmives s- helyeselhető, mert sukkíil könnyebben el- ricza 440. Széna 3.30. Szalma 1. .Kőszén 
kólát akar Békésmegye törvényhatósága j viselhetők ezen egyesületek kiadásai eként 1.20. Marhahús —.56 és—.48. Juhhus .32 
létesíteni a megye kisgazdái részére Csabán > mint ha külön-külön helyiségeket bérein Sertéshús —.46. Szalonna —.50. Disznózsír 
A gazdasági egyesület elkészítette már ugy lés külön-külön szolgákat tartanak. De erkölcsi 5.4. Napszám árak. Egykét lovas napszám 
a terveket, mint a költségelőirányzatát. A f haszna is van ennek amennyiben ugy az iparo-j 2 frt Férfi elláttással 30. Ellátás nélkül 
megyének 50 ezer frttal, az államnak 14 j sok válamint azoknak segédjei szabad idejüket j 40 kr. Nő ellátással 20 kr. Ellátás nélkül 
ezer frttal kellene hozzájárulnia. Az é p ü - j együttesen tölthetik. Az iparosok megtesz-j 30 kr. Gyermek ellátással 15 kr. Ellátás n él 
let emelésének, az iskola és a művelendő; nek mindent arra nézve hogy az önképző - jkü l 20. 
terület berendezési költségeit a megye, tan- j kör czéljának és feladatának megfeleljen s 
erők díjazását az állam fedezne. Csaba vá- a kitűzött czélt elérje. Kár hogy az ipar-
rosa az iskolarészére szükséges 150 holdi testület elszakadt a körtől, miután együt-
íerületet ingyen adta. A napokban Tormái tesen e három egyesület, nem fizetne annyi 
Béla, miniszteri tanácsos Csabán volt és j bért a közös helyiségért mint külön-külön s j 
az intéző körökkel végleges megállapodás- j munkássága is eredményesebb lenne. j 

r a jutott. A földmives iskola két osztályá- — Adományok az ó-szöllői magyar 
ba mintegy 30—35 növendéket fognak föl- olvasó-kör részére. Haviár Dániel 2 fr t 
venni. Télen esti oktatást fognak tartani Benka Gyula 1 fr t 20 krt. Matusik János! 
a felnőtt gazdálkodók részére. A megye 50 krt adományozott a kör j avára , mi ezen-! 
egyes községeiben a mezőgazdasági ván- nel nyilvánosan nyugtáztatik. Az elnökség,! 
dortanitást fogják biztosítani. — Végelbocsájtók. Az 1880-ba soro- ' 

— Nyilvános számadás. A szarvasi i z r ! Zott összes helybeli cs. és kir. valamint 
iskola javára rendezett tánczestély bevétele j honvédségi legénység végelbocsájtója, a vá-
376. frt 85. kiadás 107 frt 33. tiszta jövedelem rosházára megérkezvén az illetőknek kéz-
269 frt 52. Felülfizettek — 5. frttal özv besittetnek. 
Kvacsala Jánosné, Dr. Fuksz Ede, 4 frttal j — Emlékeztető. A sorozás városunk- j 
Kmetz Mihály, Lusztig Miksa, Harasztiéban, mint azt már régebben közöltük, m a ' 
Oszkár, 3. frttal Kohn Ignácz, Medveczky veszi kezdetét s tart vasárnapot kivéve na-
József, 'weisz Soma, M.-Túr. 2 frt 50. krral I ponként egész 14-íkéig, a következő rend-
Grim Mór, Lőwy Simon, Dr. Szemző G y u - ' b e n 9-ikén I. kor. o. 1—200 10. I. k. o 
a, Urbanek Nándor, Szent-András, Dr. Len- 200—végig. 11-én II. koroszlály végig 13. 
gyei Sándor, Klein Adolf, Gyoma — 2, Hl. korosztály végig és az idegen állitás-
frttal Áron János, MéreiBerta, Braun Adolf j kötelesek. A sorozásra felhívott állitáskö-
Bácskay Jakab, Sehreiber Wilmos, Réthy telesek száma: I. korosztály 414. 11-ik 272 
Sándor, Mázor Elemér, Kollár Lajos, G u s z - j n i 177 összes 863. 
man Mór, — 1 frt 50 krral Grosz Ármin,! — Öcsödön márcz 15-ikét a «Pol-
Dr. Reisman Adolf, Berger Soma, 01. Izsák gári Nép- és függetlenségi-kör> fogják meg-^ 
Robitsek Károly, — 1 frttal Tajber Gusz- ünnepelni. Ez alkalommal, hir szerint a;Csaba 
táv. Schvart Dani, Szt. András, Pollák B é l a , «Nép-kör» 25-éves fennállásának emlékére 
Reseufeld Adolf. Dr. Wigner Géza üngár ünnepélyt rendez. 
János, Weinberger Miksa, Weiczner Gábor, ~ T ü z bamvaszlá el öcsödön a Kuh 
Blonder Salamon, Goldberger Ignácz.Dr. Glás- M ' T ó b l á s M z á t ' m e l y e t gondatlanság okoz-
ner Ármin, Scheiber L, Buk Adolf, Sche iner ! h a t o L L E s t e l ) á r S 2 e k é r s z a l m á t ™klak fel 
Benő, Glásner Adolf, Deutseh Ármin Grosz ¡ a P a d l 4 a r f t ' c z ^közben meggyúlt s a ház 

leégett. 

Vasuti menetrend. 
Érvényes 1892. október 1-től kezdve. 

Szarvas-Mezőtúr. 
7401. v. 74x3. v. 

Szarvas indul: 9*34 d. e. 1-46 d. u. 
Mezö -Túr é r k : 10'20 > 2.32 > 

Mezőtúr- Szarvas. 
7412. v. 7402. v. 

M e z ö - T ú r indul: 12*36 d. u. 5-10 d. u 
Szarvas é r k : 1*22 > 5 '56 > 

Arad-Budapest 
601. gy. 603. sz. 605. sz 
8*20 d. e. 11-18 d. e. 9 05 eslo 

» 12-50 » 1050 » 
M 5 d. u. 1105 éjjel 

> 2*42 d. u. 12-4-9 > 

ind: 
érk 

» ind 
Mezü-Túr érk 

9-20 
9*25 > 

10-29 > 
ind: 10-30 > 
érk: 11-15 » 
ind : 11-46 

udapeat érk: 1*50 d. u. 

Szo lnok 
2*50 > 
404 » 

4-15 
7 25 eáte 

12-53 > 
206 > 

2-21 * 
5-50 reggo 

B u d a p e s t i n d : 
Szolnolc é r k : 
Mezö -Túr é rk : 

ind: 
érk: 
ind: 

A r a d é r k : 

Arad-Budapest 
602. gy. 604. sz. 
1-55 d. u. 
3-53 > 
4 47 > > 
5-52 > 
5-57 > 
6*57 ese 

606. sz 
8*10 d. e. 9*30 ese 
11-04 > 12*35 éj ja 

12-17 d. u. 2 06 > 
12-2Í 
1-48 
2-13 
3-45 

2-09 » 
3.33 > 
3-53 > 

4*52 reggel 

Mór, Neustetl Soma, Grim Jakabné, BlejoH 
Soma M.-Túr. Rozenberg Fülöp, W o l f G y u - j ^ 
la, Sterbetz Gábor, Tauez Mór, Breitner * 
Zsigmond, Réthy Adolf, Pál és Béla, Sop-
per Lajos, Sehemer Jahab, Scheiner Her-
mán, Szt-András. — 50. krral Rasovszkyné 
Konh Ábrahám, Wigner Lajos, Huszerl Li-
pót, SchwÜzes Jakab Szent-András Braun 
Bernát, Stein Albert, Menzer Mór, Scheiner 
József, Csillag Sándor, Berger Gyuláné' 
Edlstein Zsigmond, Schönfeld Mihály, 
Wejszmayer Antal, Schlézinger Soma, Csíz 
Péter, Robitsek János. Fogadják az igen 
tisztelt felülfizetetők hálás köszönetünket 
A rendezőség. 

— A márcziusinapokat az Ó-szöllŐi 
magyar olvasó kör is megfogja ünnepelni 
még pedig, hogy a városiakminél, tömege-
sebben jelenhessenek ott meg, a nagy nap!^ 
előestéjén 14-ikén. Mint értesültünk már is 
löbben megígérték részvételüket az ünne-

Az öcsödi ipartársulat márcz. 12-ém 

Felelős szerkesztő Mihálfi József 
Laptulajdonosok 

Sápszky János és Mihálfi József 

ELADÓ-MALOM. 
Egy nagy gőzmalom jó forgalmu városban 

E L A D Ó 
vételára 14.000 frt Hol? Megmondja a 

Kiadó-hivatal. 

Nyomatott Szarvason Nagy M, könyvnyomdájában 1893. 
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